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INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS
GENEVA

DIPLOMATIC CONFERENCE

FOR THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION
FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS

Geneva, March 4 to 19, 1991

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES
GENEVE

. CONFERENCE DIPLOMATIQUE
DE REVISION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE
POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES
Genéve, 4 - 19 mars 1991

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN
GENF

DIPLOMATISCHE KONFERENZ
ZUR REVISION DES INTERNATIONALEN UBEREINKOMMENS
ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN
Genf, 4. bis 19. Médrz 1991

PROPOSAL FOR THE AMENDMENT OF ARTICLE 20(7)

submitted by the Delegation of the United States of America

It is proposed that Article 20(7) be worded as follows:

(7) [Obligation to use the denomination] Any party that [who or which],
within the territory of one of the Contracting Parties, offers for sale or
markets as a protected variety propagating material of a variety protected
within the said territory shall be obliged to use the denomination of that
variety. No other denomination shall be used, even after the expiration of
the breeder's right in that variety, except where, in accordance with the
provisions of paragraph (4), prior rights prevent such use."
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PROPOSITION D'AMENDEMENT DE L'ARTICLE 20.7)

présentée par la délégation des Etats—Unis d'Amérique

Il est proposé de rédiger l'article 20.7) comme suit :

"7) [Obligation d'utiliser la dénomination] Celui qui, sur le territoire
de l'une des Parties contractantes, procéde a la mise en vente ou & la commer-
cialisation, en tant que variété protégée, du matériel de reproduction ou de
multiplication végétative d'une variété protégée sur ledit territoire est tenu
d'utiliser la dénomination de cette variété. Nulle autre dénomination ne peut
étre utilisée, méme aprés 1l'expiration du droit d'obtenteur relatif a cette
variété, pour autant que, conformément aux dispositions du paragraphe 4), des
droits antérieurs ne s'opposent pas a cette utilisation."

* * * % *

AENDERUNGSVORSCHLAG ZU ARTIKEL 20 ABSATZ 7

von der Delegation der Vereinigten Staaten von Amerika vorgelegt

Es wird vorgeschlagen, Artikel 20 Absatz 7 wie folgt abzufassen:

"(7) [Pflicht zur Benutzung der Bezeichnung] Wer im Hoheitsgebiet einer
Vertragspartei Vermehrungsmaterial einer in diesem Hoheitsgebiet geschiitzten
Sorte als geschiitzte Sorte feilhdlt oder gewerbsmdssig vertreibt, ist ver-
pflichtet, die Sortenbezeichnung zu benutzen. Keine andere Bezeichnung darf
auch nach Beendigung des Ziichterrechts an dieser Sorte benutzt werden [zu
benutzen], sofern nicht gemdss Absatz 4 &dltere Rechte dieser Benutzung ent-
gegenstehen."

[End of document/
Fin du document/
Ende des Dokuments]



